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❑District Court ❑Denver Probate Court  

❑ခရ ိုငတရ ် ားရ ို ား   ❑ဒငာ်းဗ ား သေတမ်ားစ အတည်ပ ြု တရ ားရ ိုား 

___________________ County, Colorado 

___________________     သက ငတီ် ၊ က ိုလ ိုရ ဒ  ို

Court Address: 

တရ ားရ ို ားလ  ်စ - 

 

 

 

 

 

 

 

 

COURT USE ONLY  

တရ ျိုးရ  ျိုးအသျိုး  ပပ ရန်အတွက်သ  

In the Interest of: 

အက   ျိုးစ ျိုးပွ ျိုးအတက်ွ- 

 

 

 

 

Minor 

အရွယ်မရရ က်ရသျိုးသ ူ

Case Number: 

အမှုန  ါတ်- 

 

 

 

Division Courtroom 

ဌ နခ ွဲ တရ ားခ င် 

LETTERS OF GUARDIANSHIP – MINOR 

အပ ်ထန ်ျိုးမှုဆင  ရ် စ မ  ျိုး - အရွယ်မရရ က်ရသျိုးသ ူ

 

         (name of guardian) was appointed or confirmed by the court on  

      (date) as: 

         (အို ထ် နာ်းေအူမည်) က ို      (သနစေ့ )  ွဲ တ င ်

တရ ားရိုား က သအ က် ါတအ ို ေ့ ရ ခနအ်ေ့  ် ေမို ေ့ ဟတို ် အတည်ပ ြုခေ့ေွဲ ည-် 

 

❑Guardian pursuant to §§ 15-14-202 or 204, C.R.S. These letters will expire on _______________, the minor’s 18th birthday, unless 

otherwise ordered by the court. 

❑§§ 15-14-202 ေမို ေ့ ဟတို ် 204, C.R.S. အရ အို ထ် နာ်းေူ ဤစ မ  ားေည် တရ ားရို  ားမှ အပခ ားအမန တ်ေ့ စစ်တ ို စရ်  ထတို ်ပ နထ် ားပခငာ်းမရှ  ါက အရ ယ်မသရ က်သေားေူ၏ 

18 နစ်ပ ည သမား သနှ ေ့် ေ့ _______________တင  ်ေကတ်မ်ားကနို ဆ်ား ို  ါမည။် 

❑Guardian pursuant to § 15-14-204(2.5), C.R.S.  These letters will expire on _______________, the minor’s 21st birthday, unless 

otherwise ordered by the court. 

❑§ 15-14-204 (2.5), C.R.S. အရ အ ို ထ် နာ်းေူ  ဤစ မ  ားေည် တရ ားရို  ားမှ အပခ ားအမ နတ်ေ့ စ်စတ ို စရ်  ထတို ်ပ နထ် ားပခငာ်းမရှ  ါက အရ ယ်မသရ ကသ်ေားေ၏ူ 21 နစ်ှပ ည် ေ့

သမ ားသန ေ့ ___________________ တ င ်ေကတ်မာ်းကနို ဆ် ိုား ါမည။် 

❑Emergency Guardian pursuant to § 15-14-204(5), C.R.S. These letters will expire on _______________ (a date not to exceed 60 days 

from the date of appointment).  The guardian’s powers are specified in the Order.  

❑§ 15-14-204 (5), C.R.S. အရ အသရားသ ေါ်အို ထ်န ာ်းေူ ဤစ မ  ားေည် _______________ (ခနအ်ေ့  ေ်ည်သေ့ နမေ့ ှစ၍ ရက်သ ါငာ်း 60 ထက်မ  ိုသေ  ရက်စ ွဲ) တ င ်

ေကတ်မ်ားကနို ဆ်ား ို  ါမည။်  အို ထ်န ာ်းေူ လို ် င ို ခ်င မေ့်   ားက ို အမန တ်ေ့ င  ်ောီးပခ ားသ  ပ် ထ ား ါေည။် 

❑Temporary Guardian pursuant to § 15-14-204(4), C.R.S. These letters will expire on ________________ (a date not to exceed six 

months from the date of appointment). 

❑§ 15-14-204(4), C.R.S. အရ ယ ယအီို ်ထန ာ်းေူ ဤစ မ  ားေည် (ခနအ်ေ့  ်ေညသ်ေ့ နမေ့ ှ သပခ ကလ်ထကမ်  ိုသေ  ရကစ် ွဲ) တ င ်

ေကတ်မ်ားကနို ဆ်ား ို  ါမည။် 

________________ 
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The guardian is authorized to access the minor’s medical records and information. The guardian is deemed to be the minor’s 

personal representative for all purposes relating to the minor’s protected health information, as provided in HIPAA, Section 45 

CFR 164.502(g)(2). 

အို ်ထ နာ်းေူေည် အရ ယ်မသရ က်သေားေူ၏ သဆားဘက်ဆ ိုငရ် မတှတ်မ်ားမ  ားနငှ ေ့် အခ ကအ်လက်မ  ားက ို ဝငသ်ရ က်ကကညရ်ေ့ ှုခ ငရေ့် ေှ ည။် အို ်ထန ာ်းေေူည် HIPAA ၊  ိုဒမ် 

45 CFR 164.502(g)(2) တင  ်သ  ်ပ ထ ားေည်အေ့ တင ို ာ်း အရ ယ်မသရ ကသ်ေားေ၏ူ က က ယ်သစ ငသေ့် ရ ှက်ထ ားသေ  က နာ်းမ သရားေတငာ်းအခ ကအ်လကန်ငှ ေ့် တေ်ကေ်ည် ေ့

ရညရ် ယ်ခ ကအ် ားလား ို အတက  ်အရ ယ်မသရ ကသ်ေားေ၏ူ က ိုယ်သရားက ိုယတ်  ကယ ို ်စ ားလှယ်ပ စ်ေညဟ်ို ယူဆေည်။ 

 

These Letters of Guardianship for the minor whose date of birth is      , are proof of the 

guardian’s full authority to act pursuant to § 15-14-207, C.R.S., except for the following restrictions: 

     တ င ်သမ ား   ားေည် ေ့ အရ ယ်မသရ က်သေားေူအတ က် အို ်ထ နာ်းမှုဆ ိုငရ် စ မ  ားေည် § 15-14-207, C.R.S., အရ 

သအ က ်ါကနေ်ေ့ တ်ခ က်မ  ားမလှ၍ ွဲ  သဆ ငရ် ကရ်မည် ေ့ အို ်ထန ာ်းေ၏ူ လို ် င ို ခ်င အေ့် ပ ညအ်ေ့ ဝ ါဝငေ်ည် ေ့ အသထ ကအ်ထ ားပ စေ်ည်- 

  

The minor’s place of residence must not be changed from the State of Colorado without an order of the court 

pursuant to § 15-14-208(2)(b), C.R.S.  

§ 15-14-208(2)(b), C.R.S. အရ တရ ားရိုား ၏ အမန မ်ေ့  ါဘ ွဲ အရ ယ်မသရ က်သေားေ၏ူ သနထ ိုငရ် သနရ က ို ကလ ို ရ ို  ဒပ ို  ညန်ယ်မှ မသပ  ငာ်းရ။ 

 

❑Other limitations: ______________________________________________________________ 

❑အပခ ားကနေ်ေ့ တ်ခ က်မ  ား: 

__________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________ 

 

Date: 

သနစေ့ - ွဲ  

 

_______________________    ___________________________________ 

Probate Registrar /(Deputy)Clerk of Court  

သေတမ်ားစ မတ်ှ တ ို ငအ်ရ ရှ /(ဒို) တရ ားရိုား စ သရား  

 

 

CERTIFICATION 

အသအ မှတပ်ပ  လက်မှတထ်တ ရ်ပျိုးပြငျ်ိုး 

 

Certified to be a true copy of the original in my custody and to be in full force and effect as of _____________________ (date). 

ကျွန ်ို ်၏လက်ဝယ်တ ငရ်ှ သေ  ဤစ ေည် မူရငာ်းမ တတ ူအစစ်အမှန ်ပ စ်သကက ငာ်းနငှ်ေ့ _____________________ (ရက်စ ွဲ) အထ  အပ ည်အဝေ့ အက  ြုားဝငသ်ကက ငာ်း အတည်ပ ြု ါေည်။ 

 

           _____________  

 Probate Registrar /(Deputy)Clerk of Court  

သေတမ်ားစ မှတ်  ိုတငအရ ် ရှ /(ဒို) တရ ားရ ို ားစ သရား  
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